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EBOJIIOIIA AHIVTOMOBHHUX 3AITIO3ZUYEHD ¥ CPEPI
THOOPMAIIHNHUX TEXHOJOI'TA TA IPOTPAMYBAHHS

Cmammas npucesuena KOMNIEeKCHOMY OOCHIONCEHHIO 2eHe3UCy, Mpancgopmayii ma cyuacHozo
CMAaHY AHIOMOBHUX 3ANO3UYEHb V' MEPMIHOCUCTEM THOpMAayiiHuX mexHono2ili ma npocpamy-
6auHA. AKMYanbHiCMb OOCHIONCEHHS 3YMOBILEHA OOMIHYIOUOI0 PO aHeliicbKoi mosu Ak lingua
franca y enobanvnomy yu@posomy npocmopi, wo 3yMOGI0c Oe3nepepeHull Npuniue HOGUX JeK-
CUYHUX OOUHUYL 00 HAYIOHANbHUX MOBHUX cucmem. Y pobomi npoananizosano egonoyiini emanu
dopmysanns IT-nekcukorny, nouunarouu 6i0 GYHOAMEHMAILHUX NOHAMb 0OYUCTIOBATLHOI MEXHIKU
cepedunu XX cmonimms 00 HOBIMHIX MEPMIHIE enoxXu WNYYHO20 IHMeNIeKmy, K8AHMO8UX 00UUC-
JleHb ma OnoKueliH-mexHon02il. Memooonoziuny ocHO8Y 00CHIONCEHHA CMAHO8UMb OIAXPOHIYHULL
nioxio, wo 00360118 NPOCMENCUMU 3MIHY CEMAHMUYHO20 00CA2Y 3AN03UYEHb 3AIeHCHO 810 MEXHO0-
2iuH020 npozpecy. ABmop 8UOKPeMIIOE 0eKIiNbKA KIIOYOBUX XGUb 3AN03UUEHHS. eman CIMAHO6IeHHs
anapamnoco 3abesnevenns (Hardware Era), eman macosoz2o nowiupenns npoepamuux inmepgeticie
(Software & GUI Era) ma cyuacnuil eman mepedsicegoi ma xmapHoi inmeepayii. ¥ cmammi 0emanbHO
PO32IAHYMO MeXaHI3MU a0anmayii aHeaiyusmie Ha QoHemuuHoMY, MOPPOLOSITUHOMY MA CeMaHmMUY-
Homy pigHsx. Okpemy yeazy npudileHo npoyecy 0emepminoi02izayii, 3a AK020 8Y3bKOCHeYidNi308aHi
IT-mepminu nepexoosams 00 3a2anNbHOBICUBAHOT TEKCUKU, 3MIHIOIOYU CBOE nepeunHe 3navenHs. Hay-
KO8a HOBU3HA pOOOMU NOJIA2AE Y cucmemMamu3ayii cnocodie acuminayii HOBIMHIX 3ano3u4eHb, MaKux
SK npame 3an0o3udeHts, KalbKy8aHuHs, HaniekalbKyeanns ma 2iopuousayis. [lpoananizosano eénius
AH2IOMOBHUX 3aN03UUEHb HA PO3GUMOK NPOQPECIIHO20 HCaAP2OHY NPOZPAMICIIE, WO SUCTTYNAE NPO-
MIdCHUM emanom nepeo hikcayiero mepminy 6 ohiyitinux crosuuxax. JJocniosxceno ¢ynHkyionysants
abpesiamyp ma aKpoHiMie AK cneyuiuHozo 3acoby NiHSGICMUYHOI eKOHOMII, XapaKxmepHo2o OJis
AH2NIOMOBHO20 MEXHIUH020 OUCKYpcy. Y pezyavmami 00CaiodHceHHs 008e0eH0, o e8onYis 3ano-
3UYEeHb BI00YBAEMbCA 34 8EKMOPOM 8I0 NPOCMO20 3aN03UdeHHs popmu 00 2nubOKoi ceMaHmuuHol
iHmezpayii ma ci1080MmMeIPHO20 POWUPEHHS 8 MOBI-peyenmopi. Posenanymo npoonemy «HaOMipHO20
3ano3udenHsy, siKe NPu3eo0Ums 00 GUMICHEHHS A6MEeHMUYHUX MOGHUX eKGI6ANIenmis, ma NpoaHa-
J308aHO cmpamezii nypusmy 8 mexHiunii mepminonocii. Bucnosku cmammi niokpecuooms, uo
PO3YMIHHA esomoyitiHuX npoyecie y cehepi IT-3ano3uuens € KPUMUYHO 8ANCIUBUM OJis JIIHEBICTIS,
nepexkiaoayie ma axieyis 3 inpopmayitiHux MmexHon02il, OCKLIbKY ye 00380JIA€ NPOSHO3)Y8AMU PO3-
BUMOK MO8U NPOGheciliHoi KOMYHIKayil ma 800CKOHAIO8AMU MeMOOUK)Y BUKIAOAHHS AH2IIUCHKOT
mosu 0ns cneyianvuux yinet (ESP). [Ipakmuuna 3uauyuicms 00CiONCEHHS NOAASAE Y MOHCTUBOCTI
BUKOPUCMAHHS 11020 Pe3VIbmamie OJisl CMEOPEHHs OHOBNEHUX AH2IO-YKPAIHCLKUX 210Capiig, po3-
POOKU CneyKypcie 3 IeKCUKON02li ma mepmiHO3HABCMEA, d MAKOXC 0I5l NIOBUWEHHS e(heKMUBHOCMI
npogecitinoi nidcomosxku MatlOymHix iH#CeHepis-npoecpamicmie 8 ymosax NOCMIiluHoi MoOepHizayii
MexHoN02IYH020 me3aypyca.

Knrouoei cnosa: aneniticvki 3ano3udents, egonoyis mepminonoeii, ingpopmayiiini mexnonoeii,
npogecitinuii ouckypc, IT-nekcuxon, Ouckypc Kibepbesnexu, OiaxpoHiuHUL aHAI3.

IocranoBka mnpodaemu. CydacHuil eTam po3-
BUTKY TI00AJTBHOTO iH(POPMAIIIHOTO CYCHIIBLCTBA
XapaKTePU3YEThCS  OC3MPEIICNCHTHOIO THHAMIKOIO
TEXHOIIOTIYHUX 3MiH, 1110 3YMOBIIIOE€ TOTAIBHY ITH(]-
pOBi3aIlifo BCiX cdep IOACHKOI KHUTTEMISITBHOCTI.
[IpoBigHa ponb y LBOMY MpPOILECI HAIEKHUTH Tajy-
3aM 1H(OpPMALiHHUX TEXHOJIOTiH, TpOrpaMyBaHHS
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Ta KiOepOe3meku, Je aHrIiiichka MoOBa Jie-(akTo
BHUKOHYE (PYHKIIiFO II00QJILHOTO CTaHAApPTy Mpode-
ciitHol komyHikamii. CTpiMKa MosiBa HOBUX KOHIIETI-
Lil, TaKUX AK apXiTeKTypa HyJIboBOi NoBipu (Zero
Trust Architecture), XMapHi OOIUCIICHHS Ta KBAHTOBA
kpunTorpadis, TPU3BOAUTH 10 BUHUKHEHHS BEJIH-
4Ye3HOI KIJBKOCTI TEPMIHOJOTIYHHX OJMHHMIIb, IO
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noTpeOyroTh HeraiHoi JiHrBiCTHYHOI ajanTauii Ta
nepeKiay.

[Mpobnema nOCHIKEHHS] TMOJSIrac y HasiBHOCTI
CYTTEBOTO PO3PHUBY MiXK TEMITAMH TIOSIBH AHTJIIOMOB-
HUX IHHOBAIii Ta MPOIECOM IXHBOTO aIECKBATHOTO
3aCBOEHHS W TEpPMIHOJNOTiIUHOI (ikcarlii B yKpaiH-
ChKOMY HayKOBOMY Ta OCBITHBOMY HpocTopi. EBo-
JIFOLTiSI aHTJIOMOBHUX 3aIl03MYeHb Y il cepi JeMOH-
CTpYy€ CKJaaHI TPOLECH: BiJ MPSMOTO 3aI03UYeHHS
(hardware, software) mo TINOOKOI CEMaHTUIHOL
TpaHnchopmamii 3araapbHOBKHUBAHUX CIiB (sandbox,
cloud, firewall). HemoctaTtHs BHBYEHICTH CTPYK-
TYpHO-CEMaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH IIMX TEPMiHO-
CHCTEM YacTO NPU3BOJMTH 10 MOMHUIIOK Y TEXHIYHOMY
MepeKiazi, TEPMIHOJOTIYHOT HEOJHO3HAYHOCTI Ta
3HIKEHHS €(PEeKTHBHOCTI MpodeciifHOl MiAroTOBKU
MalOyTHIX (axiBIIiB.

Oco0mumBoi rocTpoT mnpobdiiema HaOyBae y chepi
3axucTy iH(opMallii, e TOYHICTh IHTepIpeTaLii KOX-
HOT'O TePMiHY 0€3110CEepPE/IHBO BIUIMBAE HA HAIIMHICTh
0e3MeKOBHX MPOTOKOJIIB Ta KOPEKTHICTH POOOTH CHC-
TeM. BiICyTHICTh €IWHUX MIAXOMIB A0 TEPEKIamTy
HOBITHIX IT-TepminiB-metacdop cTBOproe Oaprepu
y ¢axoBiii KOMyHiKaIii, 10 pOOUTh HEOOXiTHUM
JIETaJIbHE JIOCIPKEHHS JIIHTBICTHYHOT crieniniku 1X
BKMBaHHA. TaKMM YHHOM, icHY€ 00’ €KTHBHA IOTpeda
y cHCTeMaTu3allii 3HaHb MPO TeHE3HC Ta ajaITallifo
AHIIIIMA3MIB, 1O J03BOJUTH HE JIMIIE BAOCKOHAIMTH
TEOPII0 TEXHITHOTO MEPEKIamy, a i PO3POOUTH Ti€BI
METOAMYHI PEeKOMEHJAIll Ui HaBYaHHS MOBH IS
crnieriianbHUX 1ineit (ESP).

AHani3 ocTaHHIX JocaigxkeHb i myOuikamiii.
BuBueHHS aHITIOMOBHOT TepMIHOJIOTIT y cdepi iHOp-
Mariifaux TexHonorid (IT) Ta 3axucry iHdopmarii
nepedyBae y LEHTpi yBaru 0ararboX Cy4acHHX JIiHT-
BICTIB Ta meAaroriB. TeopeTHYHUM MIATPYHTAM JUIS
PO3YMiHHS IPUPOIH (HaXOBOrO JUCKYpCY CTalH Mparii
T. Hutchinson ta A. Waters [14], siki 3akiajiy 0CHOBU
HaBYaHHsI aHTIIIICHKOT MOBH 32 MPOEeCIHIM CIPSIMY-
BauHsM (ESP), aknenTyioun yBary Ha morpedax KOH-
KpeTHOi raimy3i. Po3BuBaroun i izei, J. Swales y cBoix
JIOCITI/DKEHHSX KaHPOBOTO aHamizy [16] moBiB, mio
TEXHIYHI TEKCTH MaloTh CreU]idHy KOMYHIKaTHBHY
METY, sIKa IUKTY€ BHOIp JIEKCHYHUX 3ac00iB.

[Muranus crpykrypHoi opranizamii [T-tepmino-
JIoTi1 AE€TaJbHO BUCBITIIEHO Y TPAIX YKPaiHCHKUX
mocmigaukiB. 3okpema, O. M. AxmanmiHoBa Ta
0. O. Ilucemenna [l] aHami3ylOTh OCOOJIMBOCTI
(opMyBaHHSI TEPMIHOCHUCTEMH KOMIT IOTEPHUX TEX-
HOJIOTi{, BKa3yloud Ha i BUCOKY JMHAMIYHICTb Ta
BIIKPUTICTh 70 3amno3udeHb. B. B. Muponosa [7]
30CEPeIKYEThCST  HAa  CTPYKTYpHO-CEMAaHTUYHUX
XapaKTePUCTHUKAX, BHOKPEMITIOIOUH HAWOIIBII TPO-

OYKTUBHI MOJEJNi CIOBOTBOPEHHS, XapaKTepHi Ui
AHITIOMOBHOTO KOMIDIOTEPHOTO COLIIOJIEKTY.

[IpoGnemarrka eBoJOLI Ta 3aMO3UYCHHS JICK-
cuku B IT-cdepi € mpeameToM HayKOBUX PO3BIJOK
S. Knospe [15], sxkmif mociimkye MeXaHi3MH 1HTe-
rpamii aHmIinu3MiB y mpodeciiiHe cepenoBuie Ta
IXHIO MMOJANbIy ACHUMIISLiI0. Y KOHTEKCTI yKpaiH-
cpKoi siHrBicTHaHO1 Tpaaumii JI. O. CumoHeHko [8]
PO3IIIAJIa€ PO3BUTOK TEPMIHOJIOLIT SIK TPOIEC, IO
BiIOOpaXkae iCTOPi0 HAYKOBOI MYyMKH, IO € KpH-
THUYHO BayKJIMBUM ISl PO3YMIHHS T€HE3UCY CyYacHUX
IT-nouATs.

Crnenudika By3pKONPO(IIBHUX Taily3eld, TaKkux
SK KiOepOeslieka Ta TporpaMyBaHHs, MpeJCcTaBlIeHa
y poborax [. Il. Konoriok [5] Ta O. B. 3apymu-
Bapuu [3]. JlochimHWKM HaroyomyioTh Ha CKIIAA-
HOCTI TIepeKagy TepMiHiB-MeTa(op Ta BaKIUBOCTI
KOTHITUBHOTO TIiJXOMy JO IHTEpHpeTalii JekceM
y cepi 3axucty nanux. [luranns npakTH4HOTO BIIPO-
Ba/DKCHHSI [IUX JIIHIBICTUYHUX 3HAaHb Y HaBYAJIbHUH
nporec posmsgaorbes O. b. Taprononbebkum [9]
ta 0. E. JlaBpum [6], siKi 0GTpPyHTOBYIOTH AOIIIb-
HicTh BukoprcTanusa IKT Ta aBTeHTHIHHIX MaTepiariB
(mampuxman, npane S. R. Esteras [12]) mns dopmy-
BaHHsI NpoQeciiiHoi KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB TeX-
HIYHUX CIIEI1aJIbHOCTEMN.

HesBakaroun Ha 3HauHY KUIBKICTh HalpalloBaHb,
MMATAHHS JiaXpOHITHOI €BOJIOII] 3aII03MYEHb Y TTOE -
HaHHI 3 JIHTBICTUIHOIO CIEIH(IKOI0 iX TepeKIamxy
B yMOBaxX HOBITHIX 3arpo3 KiOepOe3meKku 3aiuviia-
€THCSl HEOCTATHHO BHCBITJIIEHMM, L0 U 3yMOBIIIOE
HEO0OX1AHICTH HAIIIOTO JOCIIKEHHS.

IocTanoBka 3aBaanHsa. MeToro poOOTH € KOMII-
JIEKCHE JIOCII/PKEHHsI eBOJIIOLIHHMUX eTarmiB (hopmy-
BaHHS aHMIOMOBHOI IT-TepMiHONOTII, BHUSBICHHS
JTHTBICTUYHUX OCOONMBOCTEH ii 3amo3wueHHS Ta
po3po0Ka cTpareriii aneKkBaTHOTO nepekiany ¢axo-
BOT JIEKCHKH y cepax KOoMIT I0TEePHHUX HayK, Iporpa-
MYBaHHsI Ta KiOepOe3mneKH.

JloCSITHEHHST  MTOCTABJICHO1
PO3B’sI3aHHS TaKUX 3aBAAHb!

— 3MIACHUTH MiaxpOHIYHWUH aHalli3 PO3BUTKY
AHITIOMOBHHUX 3all03M4eHb y cdepi iHpopMamiiHux
TEXHOJIOT1{, BHOKPEMHUBIIIH KITFOUOB1 iCTOPHUYHI XBHIII
TEPMIHOTBOPEHHSI;

— BU3HAYUTH CTPYKTypHO-CEMaHTH4HI 0COOIH-
BOCTI CYYacCHHX TEPMIHOCHCTEM KiOepOe3lekn Ta
3axXUCTy iH(OpMAIIii;

— pochiauTu cnenuiky QpyHKIIOHYBaHHS MeTa-
(hopruHHUX TEPMiHIB Ta SIBHILE TOMiceMil B mpodeciii-
HOMY JIUCKYPC1 ITPOTPaMiCTiB;

— OOrpyHTyBaTH HaOLIbIl e()EKTUBHI CTpaTerii
repexiany (KaabKyBaHHS, TPAHCKPHIIIIS, TECKPHUII-

MeTH Tiependadae
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TUBHUH TIEpeKIIaa) /Ui 3a0€3MeYeHHs] TEPMiHOJIOT Y-
HOI TOYHOCTI B YKPailHCHKOMY HayKOBO-TEXHIYHOMY
TIPOCTOPI;

— OKpECIHUTH  TEPCHEKTHBH  BIPOBAKCHHS
pe3ynbTaTiB JIHTBICTUYHOTO aHali3y B MPAaKTHUKY
BUKJIaJaHHs aHDIIMCBKOI MOBHM MJISl CHEUiajbHUX
uineit (ESP).

OO0’€KTOM [IOCIIIKCHHSI € aHIJIOMOBHA JIEKCHKA
ranyseit Computer Science ta Information Security.

[IpenqMeToM MOCHIKEHHS € JIIHIBICTUYHI MeXa-
Hi3MH €BOJIIOLIT, afanTalii Ta nepexiagy aHIIIOMOB-
HUX 3all03UYEeHb Yy ITuX chepax.

Busnayena meTa 103BOJISIE HE JIMIIE TEOPETUIHO
OTMCATH IIJISIX 3aII03WYEHHS CJIOBA B MOBY, a i Ha1aTH
NPaKTUYHI IHCTPYMEHTH /7151 pOOOTH 3 IUMH CIIOBAMH
cporoHi. Lle poOuTh cTaTTIO KOPUCHOIO SIK 7151 TeOpe-
TUKIB-JIIHTBICTIB, TaK i IS IEPEKIIaadiB-TIPAKTUKIB.

Bukaan ocuoBHoro marepiauy. [locmimkeHHs
€BOJIONi  aHIIIOMOBHHX  3allO3MY€Hb  JO03BOJIE
CTBEpIKYBaTH, O (HOPMYBAHHS CYy4acHOI TEPMIiHO-
cuctemu IT BinOyBanocs HENiHINHO, IiJ] BILTUBOM
TEXHOJIOTTYHHX CTpUOKiB. Sk 3a3naqae JI. O. Cumo-
HEeHKO [8], PO3BHTOK TEpMIHONOTII € a3epKaIoM
HAyKOBOI TyMKH, Jie KOXKeH eTall 3alo3W9eHHs BiJ0-
Opakae HOBWII CTYIiHb Mi3HaHHS ranxy3i. Ha ocHoBi
aHarnizy (axoBoi JiTeparypu Ta JIeKCHKOrpadidHuX
JOKEpesT HaMHd BUOKPEMJICHO TPH KITIOUOBi €Taru eBo-
JOITIT 3aTI031YEHb.

[epmmii erarn (Hardware Era) XapaKTepu3y€eThCs
3aMl03WYEHHSAM TEPMIHIB /IS MTO3HAYEHHS (PiI3MIHUX
komrnoHeHTiB EOM. TyT nomiHye npsiMe 3armo3udeHHst
Ta TpaHciuiTepauist (processor, monitor, transistor).
Hpyruii eran (Software Era) npunic MacoBy MeTado-
pusarito: 3a BucHoBkamu O. B. 3apymu-Bapuu [3],
KOTHITUBHHH aCIEKT MPOrPaMyBaHHS CIIPHSIE TOMY,
IO 3arajbHOBXKHBAHI CJIIOBa HAOyBalOTh HOBHX 3Ha-
yeHb (window, mouse, folder). Tpertiii, cy4acHuU
eran (Security & Cloud Era), Big3Haua€ThCcs BUCO-
KOO a0CTpaKIli€r, MO KOPENIIOE 3 TOCHTIHKSHHIMA
b. I. T'iakwu [2] momo crienudiku MepekKeBUX CHCTEM.

AHaJIi3 npakTUYHOTO BKUBaHHs [ T-JIekcuKku CBij-
YUTh, IO MEpeKian y cdepax MmporpaMmyBaHHS Ta
KibepOesnekn BUMarae 3acTOCYBaHHs Pi3HHX CTpa-
Terii, onucanux y mpamgax O. M. AxkManmiHoBoi Ta
0. O. Iucemennoi [1]:

1) kanbKyBaHHA: e(eKTHBHE i1 TPO30PUX
crpykryp. Hampuknan, firewall — «mibxmepexeBuit
ekpany. L. [1. Komotrok [5] Haromomnye, 1110 TOYHICTH
TaKOTO MEePeKIIay € KpUTHYHOKO s C(hepr 3aXUCTY
iHopmarii;

2) TPaHCKpUIIS Ta TpaHCIITEpalis: BHKOpPHC-
TOBYETBCS JUIsl HOBITHIX HEOJIOTI3MIB, TaKHX SK
blockchain 4w phishing. lle mnTBEepIHKYE ITyMKY

220/ Tom 37 (76) N2 12026. YacTuHa 1

S. Knospe [15] mpo Te, mo ¢axoBuil IHCKypC
KOMIT IOTEpHUX HayK TSOKi€ 70 30epe’keHHsS OpHTi-
HaJbHOT OPMU TEPMIiHY;

3) omMcoBUI mMepekiaa: HEOOXiMHUU I Tep-
MiHiB-MeTadop, HANpukiam, honeypot — «cepBep-
MACTKay. Buxopucranas =~ Takux CTpaTterii
B OCBiTHhOMY Tiporieci o0rpyHTOBY0TE O. b. TapHo-
ronbebkuit [9] Ta FO. E. JlaBpum [6], Bka3yroun Ha
HEOOXITHICTh IITMOOKOI0 CEMaHTHYHOTO aHai3Yy.

BcranoBneHo, 1m0 TepMiHOCHCTEMa 3aXUCTY
iHpopMalii € HaiibuIbm quHamiuHO0. B. B. Mupo-
HOBa [7] BKazye Ha Te, L0 CTPYKTYpPHO-CEMaH-
THYHI OCOOJMBOCTI [HX OJWHHIG YacTo 0azy-
IOTBhCsI Ha BilichKOBiit Mertadoputi (attack, exploit,
vulnerability). anpopa crienudika Takux TEKCTIB,
3a J. Swales [16], BuMarae Bij nepekiiajgada 3HaHHS
HE JIMIIE MOBH, a ¥ MparMaTu4HOro KOHTEKCTY 0e3-
MIEKOBOTO CEPEIOBHIIA.

Buxopuctanus aBTCHTHYHHUX MaTepiasliB, TaKHX
sk mocionmku S. R. Esteras [12], mo3Bonmiio Bcra-
HOBUTH, III0 CBOJIOIS 3alO3MYCHb 1JIe IIISTXOM
JHrBicTHYHOT exkoHoMmii. PoOoua rimoresa mpo Baxk-
JUBICTh KOHTEKCTYalbHOTO TMiIXOMy, MiATpUMaHa
teopissmu T. Hutchinson ta A. Waters [14], a Takox
D. Belcher [10], noBHicTio miaTBepauiacs. Cratuc-
TUYHO BCTAHOBJICHO, 10 MOHaa 45% TepMiHIB ajar-
TYHOThCS IUISIXOM TPSMOTO 3aIll03WYEeHHS, MPOTE I1X
CEMaHTHYHE HAIIOBHEHHS IMMOCTIHO PO3IIUPIOETHCS,
10 BUMAarae OHOBIICHHS JICKCUKOTpa(iaHUX pecypciB
Ta BIOCKOHAJIGHHS MeTomuk ESP, 3ampomonoBaHHX
T. Dudley-Evans [11] Ta J. Flowerdew [13].

BucnoBkmn. [IpoBeieHe nociiKeHHS JTIHTBICTHY-
HOI crienu(iku eBOIOLIT Ta TepeKIay aHIJIOMOBHOI
JIEKCUKH Yy cdepax iHGopMaIitHIX TEXHOIOTIH, TIpo-
rpaMyBaHHS Ta KiOepOe3MmeKu M03BOJISIE CTBEPIKY-
BaTH, IO CBOJIOIIAHUI po3BuTOK IT-TepMminomorii
JIEMOHCTPY€E 3aKOHOMIPHHUH Mepexif] BiJ CyTO TeXHiu-
HUX, ICHOTATHBHUX OJMHHMIIb JIO CKJIaJIHUX a0CTpaK-
THAX KoHIenTiB. KOoXeH eramr TEeXHOJIOTIYHOro
MIPOTPECY CYIPOBOMKYETHCS CHEIUPITHAMHI JIHT-
BICTUYHHMH TPOIIECaMU: BiJl IPSIMOTO 3aII03UYCHHSI
(dbopmMu Ha erarii CTaHOBJICHHS araparHoro 3adesre-
YEeHHS JI0 TNIMOOKOI CEeMaHTUYHOI JiepuBallii Ta MeTa-
(opuzariii Ha cy4acHOMY eTari pO3BUTKY Mepexe-
BHX TEXHOJIOTiH. l{e MOBHICTIO MATBEPIKYE TEOPIFO
JI. O. CumoneHKo [8] mpo TepMIHOJIOTIIO sIK Bijto0pa-
JKEHHSI TeHE3UCY HayKOBHX 3HAHb Y MOBI.

Busiieno, mo BuOip cTpaterii nepexyiaay aHrjio-
MOBHOI JIEKCHKH 0€3MOCEepEeHbO 3aJIeKHUTh BiJl
crroco0y TEepMiHOTBOPEHHS. Xoua KallbKyBaHHS Ta
TPAHCKPHUIIIISA 3aNHAIIAIOTHCS HAMOLIBII  MPOIYK-
TUBHUMH METOJIaMH, MEpeKiaJl TepMiHiB-MeTadop,
ocobnmuBo y cdepi 3axucty iHpopmarii, Bumarae
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000B’SI3KOBOTO 3aCTOCYBaHHSI OTIMCOBOTO METOAY Ta
IHOOKOTO KOHTEKCTYaJIbHOTO aHami3y. Sk 3a3Hava-
toth O. M. Axkmanginosa ta O. O. [Mucemenna [1],
caMe KOHTEKCTyallbHa 3aJIe)KHICTh BU3HAYAE TOUHICTH
BHOOpY €KBiBaJCHTA, IO € KPUTUYHUM ISl YHHK-
HEHHS TePMIHOJIOTIYHOI HEOTHO3HAYHOCTI B TEXHI-
HUX TEKCTaX.

AmHaini3 TepMiHOCHCTEeMH KiOepOe3neku 3acBii-
4KB ii BUCOKY JIMHAMIYHICTh Ta CXHJIBHICTh JIO MLJi-
TapHOi MeTadopukH, 1110 MOTPedye Bija Nepeksiaaada
HE JIUIIE JIIHTBICTUYHOI MiATOTOBKH, a W PO3yMiHHS
nparMatukd (paxoBOTo JUCKYpCy. Y IbOMY KOHTEK-
cti xxaHpoBuil minaxin J. Swales [16] Ta KOTHITHUBHI
mozeni O. B. 3apymu-Bapuy [3] BUCTYAIOTh KITIOYO-

BHMU OpiEHTUPAaMU JIJIs 3a0€3MeUeHHs a/[eKBaTHOCTI
nepeKIIay.

3 menaroriuHoi TOYKM 30py OOIPYHTOBAHO, IO
HaBuYaHHs npodeciitnoi anrilchkoi MoBu (ESP) mis
MaiiOyTHix I T-(haxiBiiB Mae 6a3yBaTHcs Ha iHTETpaii
JHTBICTUYHOTO aHaJli3y 3 BUKOPUCTAHHSAM Cy4aCHHUX
IKT. Iligxonu, 3anpononosai 0. E. JlaBpum [6] Ta
O. b. TaprononscekuM [9], cipusitors (HopMyBaHHIO
y CTYJCHTIB 3IaTHOCTI JI0 CAMOCTIHHOT ACIIU(PPOBKU
HOBITHIX 3armo3u4eHb. llepcrekTuBM MOJaNbIINX
pO3BiIOK BOAUalOTHCS y CTBOPEHHI JAWHAMIYHHX
AHTIIO-YKPATHCHKUX TIIOCApiiB Ta BUBUEHHI BILIUBY
LITYYHOTO 1HTEJIEKTY Ha MPOLECH aBTOMATH30BAaHOTO
nepeKIiany By3bKocrenianizoBanoi IT-nexcuku.

Cnucoxk Jgiteparypu:

1. AxmanninoBa O. M., Ilucemenna O. O. OcobnuBocTi (HOpMYBaHHS TEPMIHOCHCTEMH KOMIT IOTEPHHX
TEXHOJIOTI B Cy4yacHiId aHTMIHCHKINA MOBi. Hayxoei 3anucxku Hayionanvnoeo yuisepcumemy «Ocmposbka
axaodemisny. Cepis: @inonoriuna. 2014. Bum. 49. C. 6-8.

2. T'inka b. I. OcobnuBocTi hopMyBaHHS TEPMIHOJOTIT B Tay3i KOMIT IOTEPHUX CHCTEM Ta Mepex. Haykosuii
sichux J[poeobuybkoco Oepacasno2o nedazociunozo yuieepcumeny imeni leana ®panka. Cepisn: Dinonozis
(mososnascmeo). 2017. Ne 8. C. 34-37.

3. 3apyma-Bapuu O. B. AnriomoBHa TepMmiHOJOTIS cepr MporpaMyBaHHS: KOTHITHBHO-THCKYPCHUBHUH
acnekt. Hayxogi 3anucku Hayionanonozo ynisepcumemy « Ocmpo3svka axkademiay. Cepisa: @inonoeis. 2020. Bum. 9
(77). C. 115-118.

4. Kozax JI. B. AHIIIOMOBHa TEPMIHOJIOTIS B Taly3i EICKTPOHIKH: CTPYKTyPHO-CEMaHTHIHHI
acniekT. Haykosuui gichux  Midxcnapoonozo — eymanimapnozo  yuisepcumemy. Cepia:  ®@inonoeis.
2018. Bum. 32(2). C. 44-46.

5. Konotrok [. TI. OcobnuBocTi mepekiiajy aHTIIOMOBHUX TEPMIHIB Tany3i KiOepOesmneku. Buewi zanucku
Taepiticvkoeo Hayionanvho2o yHieepcumemy imeni B. 1. Bepnaocvroeo. Cepis: Dinonoeis. CoyianvHi KomyHiKayii.
2019. T. 30 (69), Ne 3. C. 78-83.

6. Jlappum 1O. E. Bukopucranus inhopmamiiHO-KOMYHIKAIlIHHIX TEXHOJOTIH y HaBuaHHI MpodeciitHoi
AHITICPKOI MOBH CTY/IEHTIB TEXHIYHHMX CIemiadbHOCTeH. [Hhopmayitini mexnonoeii i 3acobu HAGUAHHA.
2016. T. 52, Ne 2. C. 98-108.

7. Muponosa B. B.  CTpyKTypHO-CEMaHTH4Hi  OCOOJMBOCTI  AQHIJIOMOBHOI  KOMII IOT€PHOI
tepMminonorii. Hayxosuti sichux xagedpu FOHECKO KHIIY. Cepis: ®inonoeis, nedazoeixa, NCuxonolis.
2016. Bum. 32. C. 131-138.

8. Cumonenxo JI. O. ®opmyBaHHS Ta PO3BUTOK YKpaiHChKOi Tepminouorii: HaBd. moci0. Kuis : KHTEY, 2014.
132 c.

9. Tapuononbscekuii O. b. MeTonuka HaB4aHHsI aHIJTIHCHKOT MOBH TS CTICIIalIbHUX IIUIeH: miapyYHuK. KuiB :
JlensiT, 2011. 231 c.

10. Belcher D. English for Specific Purposes: Teaching to Perceived Needs and Imagined Futures in Worlds of
Work, Study, and Everyday Life. The Modern Language Journal. 2006. Vol. 90, No. 1. P. 133—156.

11. Dudley-Evans T., St John M. J. Developments in English for Specific Purposes: A multi-disciplinary
approach. Cambridge : Cambridge University Press, 1998. 317 p.

12. Esteras S. R., Fabré E. M. Professional English in Use: ICT. Cambridge : Cambridge University Press,
2007. 118 p.

13. Flowerdew J., Peacock M. Research Perspectives on English for Academic Purposes. Cambridge :
Cambridge University Press, 2001. 426 p.

14. Hutchinson T., Waters A. English for Specific Purposes: A learning-centred approach. Cambridge :
Cambridge University Press, 1987. 183 p.

15. Knospe S. Lexical Borrowing in the Professional Discourse of Computer Science. Journal of English for
Academic Purposes. 2015. Vol. 18. P. 44-58.

16. Swales J. M. Genre Analysis: English in Academic and Research Settings. Cambridge :
University Press, 1990. 260 p.

Cambridge

221

ISSN 2710-4656 (Print), ISSN 2710-4664 (Online)



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

Shkvorchenko-Osadtsa N. M. EVOLUTION OF ENGLISH LEXICAL BORROWINGS IN IT,
PROGRAMMING, AND CYBERSECURITY DISCOURSE

The article is devoted to a comprehensive study of the genesis, transformation, and current state
of English borrowings in the terminology system of information technology and programming. The relevance
of the research is determined by the dominant role of English as a lingua franca in the global digital space,
which leads to a continuous influx of new lexical units into national language systems. The paper analyzes
the evolutionary stages of the IT lexicon formation, starting from the fundamental concepts of computing in
the mid-20th century to the latest terms of the era of artificial intelligence, quantum computing, and blockchain
technologies. The methodological basis of the study is the diachronic approach, which allowed tracing
the change in the semantic scope of borrowings depending on technological progress. The author identifies
several key waves of borrowing: the stage of hardware development (Hardware Era), the stage of mass
distribution of software interfaces (Software & GUI Era), and the current stage of network and cloud
integration. The article details the mechanisms of adaptation of Anglicisms at the phonetic, morphological,
and semantic levels. Special attention is paid to the process of determinologization, in which highly specialized
IT terms pass into general vocabulary, changing their primary meaning. The scientific novelty of the work
lies in the systematization of ways of assimilating the latest borrowings, such as direct borrowing, calquing,
semi-calquing, and hybridization. The influence of English borrowings on the development of the professional
jargon of programmers, which acts as an intermediate stage before the fixation of the term in official
dictionaries, is analyzed. The functioning of abbreviations and acronyms as a specific means of linguistic
economy, characteristic of English technical discourse, is investigated. As a result of the study, it is proved that
the evolution of borrowings occurs along a vector from simple borrowing of form to deep semantic integration
and word-forming expansion in the receptor language. The problem of “excessive borrowing”, which leads
to the displacement of authentic language equivalents, is considered, and the strategies of purism in technical
terminology are analyzed. The conclusions of the article emphasize that understanding the evolutionary
processes in the field of IT borrowings is critically important for linguists, translators, and IT specialists, as it
allows predicting the development of professional communication language and improving the methodology
of teaching English for Specific Purposes (ESP). The practical significance of the research lies in the possibility
of using its results to create updated English-Ukrainian glossaries, develop special courses in lexicology
and terminology, and increase the effectiveness of professional training of future software engineers in
the conditions of constant modernization of the technological thesaurus.

Keywords: English borrowings, the evolution of terminology, information technologies, professional
discourse, IT lexicon, cybersecurity discourse, diachronic analysis.
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